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74-3Q3-C 

In ves ügador 
Recolec~or 

~rabando en 
Fecha 
Informan~e 
.t-'roc edencia 
Sexo 
Edad 
Géne1·0 
•.f'itulo 

J Informante 
.l:'rocedencia 
Sexo 
Eda d 
Grabando en 
Fecnc:1 
8énero 
1'í tulo 

i..,ARA A 

Manuel hapata Ulive~la 
Jaime vasasbuenas, ln~s Ro j a s Luna, 
Roger k>er1-1a 
Natagaima ~ Tolima) 
Julio 13 de 1";1/4 
Aurora de ·1~avarro 
Natagaima ~ Tolima J 
F. 

Dauzas ;:¡ reJJresentaciones 
Danza de la caña, composición y 1orma 
ae ba ilarlo, distin~us pa soo que se -
uan, vestimentas que Be usa ban, la i~ 
formante interpreta vc:1ric:1s cancioneo­
acompañaaa de un tiple. 
~xplica el bambuco sentaaito, forma -
cte baila rlo, paso s que se dan. ua nza s 
que se oailaban antigua mente .... ersonas 
famosa s en el c~nto ae l a s co1-1las, co~ 
positores de coplas, baile de l a 1-1er -
diz; .La informante in~erpreta ~oplas y 
canciones. 

vARA B 

~ Aurora ~eláez de Navarro 
Nat a gaima \ Tolima) 
F. 
44 años 
Na t a gaima ( Tolima J 
Ju~io 13 de 19r4 
Danza o y representa ciones 
La ..Lnformante intei·pre1-a unas cancienes 
de ~anta licio Hojas . 

1 
1 
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~ef : Cassei:;~e No~32 )74-303-v .1.iempo bv m..1.nut.os . 

Gont . va rél. .0 : 

2) Re~olectores 

informante 
.t:·-rucedt:ncia 
sexo 
.c.,dad 
Grabando en 
Fecna 
.... énero 
Tí tu.Lo 

Jaime Ca sasbuenas, rioger ~er ~a , ~n~s­
.nojas Luna, ,-,6nica .::,ilva . 
~erna rdo villareal 
Na t agaima ( 'l'o l i ma J 
M. 
4t> años 
N~tctgaima ( Tolima J 
Julio í 3 u.e 1 9 r 4 
Danzas y representacioneo. 
Danza · cte kos ~nuko s , descripción, .Lo -
4ue i.·epresenta l a danza. uanza del 
vord6n , descripción de ~s ta. 

E.t res ~o ue ka cinta es ,:;~ oin g.1.·abar. 



TEATRO IDENTIFICI'l'l:iOR 

ZONA: AL'l'TPLJl.1'70 

GEUPO ETFOG~?AFI CO : TOLH~:C LSE . 

ANALISIS CULTURAL DE GRUPOS·;: MENTALIDAD TRADI CI ONAL 

COMPORTAMIENTO SOCIAL. 

Fuente : Cassette 'No •·74-303-C 

CARA A: 

Inv: - MÓ'nica Sil:va i Jaime Cai:.:asbuen;;_s : Natae:aima julio 13 de 1. 974, 

continµRmos con la g:r abaci ón acerca. el e l as danzas y r epr esen­

taciones con la infor~er t e Dofia Aurora de Navarro. 

Inf: - Pues si entonces , ustedes ya de.s~-u~·s :rnes toda ,s i~,0.,no s ensaya~ 

do otro s , otros , otro,:. asi ha,sta riue ,ü fin y ••• 

Inv: - Y por ejemplo · par-a. poder ensayar 0za ct2.nz.=-. co::.o ;::;e 

que ha ce para ensayarl a mas o menos . 

Inf: - Bueno, si primero que to do p ues son 6 hombres , 6 mujeres no'2 

entonce s pri emro les ensayo el paso , que es lo más importante . 

Inv: - Cuántos son . 

Inf : - Que son 2 pasos i mportantes , que es el vaivén y el paso común. 



- 2 -

Inv: - Si. 

Inf: - EJL de la caña, entonces luego si pues salen las 2 hileras 

hombres y mujeres van saliendo de una vez cogidos de la ma. 

no bailando empieza la caña , entonc es van saliendo cogidos 

de l a mano •••. ll~gan a al al ••• hasta donde tiene que lle­

gar, luego se a .... se sueltan de l a mano ahí dan la vuelta 

las nlbñas cogen por un lado~ los pel ados por otro, vuelven 

i se encu;entran allá, vuelven de nuevo al punto , se quedan 

ahí, entonces ahí empiesan el vaivén . unos 8 , unos 8 vaive­

nes no? 

Inv: - Si ., 

Inf : Entonces en pie, luego se ponen de frente y entonces e!ILpiE!_ 

zan a cruzar hasta que quede una sol a ••• una sola fila , C'!,_ 

entan 4- pasos ,. hacen una sola fila, luego vuelyen y cuentan 

para atrás para adelante no? los pasos, entonces Vl.lelven y 

quedan así, y luego el otro paso lo hacen ya cruzado , ento.n 

ces qu,edan los hombres a un lado y las mujeres o otro. Da 

ahí empiezan otra ve~ vuelven a dar la vuelta , vuelven y se 

encuentran. allá hombres y mu jeres, salen de nuevo al, al 

frente, entonces aquí,aquí ya quedan listos para el primer 

pasa manosi es el sencillo, entonces ahí empieza el primer 

pa,sa manos que unicamente van dando cada mano pueden ••• pe­

ro so ••• sencillo no-? sin dar- vueltas, hasta que hacen la 

rueda, ll egarr allí de nu evo , luego salen otra vez a dar la 

vuelta y al vaivén porque cada vaivén eh ••• un vaivén sepa­

ra pues cada paso no? 

In V: - Si ' si. 

Inf: Entonces luego regresan de nuevo ahí despues del vaivén~ 

vuelven dan una vuelta así , se encuentran a llá vue~ven Y, re 
1 

gresan . Después ahí entonces viene el pasa mano doble , en-
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tonc es se •• • se cogen de l os codos y entonces dan ••• dan una 

vuelta y luego sigen dando el círculo , de allí entonces em­

piezan otra ve~, dan a la salida la vu el t a se encuentran allá 

y viene de nuevo el vaivén, después del vaivén entonces se .... 

entonces se empieza de nuevo el círculo pero con las pañoletas 

entonces los jóvenes que llegan el rabo de rallo o el , el ••• 

el pañuelo, entonces se lo entregan a a la a la niha , enton­

ces van haciendo el círculm, con la niña adelante cogiendo el. 

pañuelo y el pel adS) atrás , ahí dan l ?- vuelta , cuando llegan á1. 

l a pub.ta la cabecilla , l a , la pri mera l a que lleva el. grupo, 

entonces ahí mismo voltean el parejo es el que tiene que dar 

la vuelta a la mujer, entonces vuelven y hacen la otra vuelta 

lo contratrario d.e lo que hicieron la ahora y ahi vuelven ai. 

sal ir , vuelven y se encuentran allá y entonces ya dan otro vai ,--

vén y salen de nuevo a dar el último círculo ahí entonces ya 

es cuando va la despedida, ,entonces ya pues vi enen las niñas 

se cogen de l as •.•• de l a •• ·• de l a mano de nuevo como cuando 

entraron entonc:es se van retirando, van pasando por deba jo de 

las otras manos de las otras niñas hasta que va terminando dos 

veces, hasta que termina la caña. 

Inv~ - Mónica Silva : Dígame una cosa, eh ••• cada pa ••• cada población 

de hacia el sur del Tolima tiene <;añas •• ., no es ciert.o,? 

Inf:. - Pu es yo si creo , no? a l menos , pues , aquí en Natagaima eso e­

s.o ha sido la insignia de Natagaima l a Caña. 

Inv: - A pero usted no conoce de de los municipios vecino s las otras 

Cañas, no? 

Inf: · - No , no, yo no . La única la suya porqu e , f u é cuando, Po l ímeros , 

qu e incl usive yo l a , yo l a l aa ••• ensaye aquí y me inscribí 

(ruidos) toda estaba l ista para llevarla , pero a última hora 
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como dos días antes hubo inconveniente , entonces no la pude 

llevar, no la pude llevar a Ibagué. Y yo la llevé el primer 

año del folclór en Ibagué tambien la llevé allá . 

Roger Ser pa : Cuáles son los vestidos que usan es esa danza? 

Inf: - Bueno, blusa blanca ek •• ~ con con arandela y cintica asi con 

pasacinta y" con encaje; manga también acá con encaje y las 

faldas son casi al tÓbillo, no? en colores, eso sí, vivos;, 

col.ores vi vos y adornadas con con lo que llaman zig-zag en 

colores todos anchos ~ re6ogidos. Sus trenzas y sus, pues, sus 

collares y todas esas cosas que llevan, aretes . 

Inv: Y l os hombres? 

Inf: - Eh ..... los hombres de blanco, los hombres lVan• con su camisa 

blanca, es to ••• remangada , c~misa de manga larga , peio reman­

gada; y el pantalón se errernangan una manga, 'no? una sol a Y~•• 

y con sombrero y ••• y esto, rabo de gallo, lo que llaman el 

pa ••• el pañuelo. 

Inv: - En cuánto al ••• al calzado. 

Inf: Pa ••• eso si alpargatas; todas , todas pantalón negro, eso si 

para, hombres y mujeres . 

Inv: - Mónica Silva: Pero , y, la Baña esa que que se baila , cantan 

coplas en la Caña? 

Inf: - No. 

Inv: - O,pura música? 

Inf: - Pura música , puro baile, puro baile es. Van tocando y van bai 

l ande , es puro baile. 

Inv: - Ah ••• entonces ni los músicos cantan coplas, para eso. 
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inf : No , tampoco, unicament e cantan la Caña, eh ••• tocan l a Caña . 

Inv : - Tocan la Caña. 

Inf: - Tocan la Caña, s í y el baile . 

Inv : - Y la coplas que usted estaba diciendo,esta mañana, de dónde 

las sacó? 

Inf : - Esas ccopl as me las enseñó, cua n do yo tenía 7 años , precisa­

mente la señora qu e traj_e hoy? 

Inv: - Si., 

Inf : - Q,ue no, que no vino a hora en la tarde , Carmen ••• Carmen P e­

liez, porque yo estuv e uh afio en l a es cuela con ella, entoh 

ces como a mi me fascine .. "'Ja todo eso de 1Jailes y todo ••• en­

tone es ella siempre me escogiá a -ní, para los bail es pa:ra ••• 

las coplas, para to do , entonces ella enclusive fué la que 

me enseñó a bailar a mí el Bambuco, pero el r,ambuco pues ••• 

sen ta di to corno se bailaba anti[,Ué..f1,ente no '? no como ahora; el~ 

ro que yo lo se bailar pues ahora de ambas m&neras no? brinca 

do,también, pero entonces ella fué l a que me lo enseñó a bai­

l ar sent adito, qu e es el que quiero volver a insittir a que lo 

sigan bail anc',o 2-quf , 1,orque aquí ya todos b.cile n E:S el brinc~ 

do , entonces yo , yo qui&ro insistir de ( ue VU€clvc_n e .. l;;.:i_ilar 

el E.11li[:,lJ.O Bambuco . 

I:ltv: - Pero esas copla_s que usted cantó tienen música del rrajaleña 

cierto'? 

Inf: - Pu es yo no sé , siempre son cantadas con esa música no? y o no 

s~ decir si es rrajalefia ( r isa) hum ••• 

Inv: - Parece , par ece ra6sica rra j 2lcfia . 
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Inf: - Hurn ••• si, no sé defjEit j_vG.i;,,c-E t E: , 1°.c:_•,1i dicen , eh ••.• según me 

dec:í.c. 1Jon Mi gelito, .Uoña Eleni t a que aqui bailaban el Ra ja 

Leña t a:nlién hac e muchoo 2.f..o.s , }:,8TO nofj_€ sc.:,e ~.cc:ir , n,,., o. 

de eso si no que lo bail aron pero que se murieron todos los 

que la bai~aban y nadie mas apr endió. 

Inv: - (ininteligible). 

Roger Serpa : Usted puede ca ntar una de esas copl as? 

Inf : - Si como nó p ero ••• 

Inv: - No importa si no (ruidos interrup ción). 

Inf: - Qu e me presten all á primero l a guitarra , que me gusta es con 

tipl e . 

Inv: - Si , si. 

Otra: - Le decimos que no la presten un momento , que decían por alli 

del ••• del Ra ja Leña? 

Inf: - Que · el profesor 'fello me est aba comcntan .j_o por all á ••.• 

Otra : - Alguno de ustedes tiene algo del Ra j a Leña? (interrupción) 

Inv: - Rog er Serpa: Pero usted cree que eso es indisp ensabl e el ti-. 

ple y vemos el caso que nosotros no tengamos un tipl e aquí? 

no podrías cantarlas sin tiple?. 

Inf: - Bueno, eh ••• bueno (ruidos ) música: tiple. 
11Abreme l a puerta Juana 

que vengo muy mal heri do 

con las 7 puñaladas 

que me pegó tu marido 

mas vale una n egra fea 

que una moire·na sin gracia 



,rnf: porque no quiero tener 

agua tibia en mi tinaja 

desde que te · ví venir. 

en un mocho tan cunchoso 

me dijo mi corazón 

chupa novio mi tesoro, 

l a nochebuena sin t í, estoy 

el San Júan sin aguardiente 

es lo mismo que una boca 

s in la l engua y sin los dientes . 

Mira como corre el río 

y se dá contra el petlón 

aasi voy corriendo to 

a dar con tu corazón; 

cuando un pobre me enamora 

ganas me dan de llorar 

porque el corazón me avisa 

trapos hay qu~ remendar; 

el hombr e que muere pobre 

y no tuviere que dar 

la muchacha la muchacha 

plata sin empajar; 

que Dios me libre de un hombre 

borracho y enamorado 

porque segurita estoy 

que nunca me dá mercado; 

nos convidan a tocar 

cuando viene la manada 

cuidando la vaca alegre 

que esa es la que está preñá 

? -
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Inf: pá jaro que vas vol a ndo 

lleva pronto la n o ticia 

de que mi negro se fu é 

y ya no tengo cari as ; 

me voy par a el rio con mi negr a 

a llevarl a a l a desgarcia 

y en después del aguadito 

imagínate l as gracias ; 

Carolita si qui sier as 

contarías de mis amores , 

de las noches qu epas~ 

temblores y otros dolores ; 

eso de querer a todos 

me cuesta mucho trabajo 

por querer a los de arriba 

se me enojan las de abajo (risas) . 

- 8 -

Inv: : - Mónica Silva : Y estas coplas eh ••• salían así eran imp rovisa ­

das o cómo er a n est as cop l as? 

Inf: - Si , si eso iban en ••• en cada baile o a l go i ban •• ., yo crea. 
no? porque ella pues er a mi profesora y ella inclusive pues 

se sor prendió de qu e a estas horas to davía me acarear a (pito) 

de l as coplas y .... y inclusive ••• este ayer yo estuve ahí , y 

le dije ••• l e dij e ••• bueno Carmen resulta que yo ~e acuerdo 

de aquellas coplas que usted me enseñó , que me tocó cantarlas 

a llá cua ndo ••• tuvo una visita como de s upervisores, yo no, 

no r ecuercto bien que fué , l e dij~ pero se me han olvidado una s 

tres, que me acu erdo yo que era que ha½laba yo ••• yo de cul ata 

y ••• y asi, entonces me dice : - bueno c§ntelas , entonces yo se 

l as canté, y ~ntonces me dijo ~ - pues esta y esta entonces me 
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!nf: las , me las indicó las que se me hahí an olvidado , y ella es­

t aba muy sOlfICntida de que no , 'y a ~i no se llie han olvidado 

porque yo casi s i smpr e l as cento cc~t:o n~i en loE ~as~os , y 

touo , pues como saben que me gusta canta~ coplas, entonces 
I 

me ponen a cantarlas. 

Inv: - Mónica Silava : Y cuál otra sabe? 

Inf: - Eh ••• , no pues coplas s i varias pero : que se me han olvidado ••• 

Ot •ra : - Venga , venga , venga , venga gordo venga . 

Inf : - Totalmente que se me han olvidado . 

Inv : - Rog er Serpa : Usted habJ.a:ba ahora ra.to acerca d el Bambuco sen­

taditoi que nos puede informar de esto? 

Inf : - Bueno , pues que este Bambuco era, era un ••• un paso muy sua­

ve no? y entonces uno pues eh .... primero bailaba así de fren­

te con el parejo , iba dando la ••• así de frente el pasi t o pe­

ro s ua v e no? sin brincar, luego la muj er daba la vuelta enton 

ces e l hombre seguía detrás de la mujer , daban 2 vueltas y 

volvían y se paraban a bailar, luego venía otro pasito que ••• 

que era raspadito, se bail aba p ues , el hombre con la cara para 

un lado y ·la mujer así , entonces raspadito ; luego daba uno l a 

vuelta entonces quedaba lo contrario , y allí en el Bambuco 

era l a muj er l a que se a rrodillaba , porque a hora pues me he 

dado cuenta yo que es el hombre el que se arro dilla y que la 

mujer eh .... es la que bail a a l rededor del hombre del parejo, 

y entonc es antes no, er_a la mujer la que se , se arrodillaba; 

y, el parejo era el que bailaba al rededor de uno . 

Inv: - Mónica Si l va : Y .... y cuántos paso s tiene el B.ambuco,i yo es _ 

decir varios pasos, tien.e t antas , determinada ca ntidad de pa­

sos . 
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l.tnf: - Bueno yo que me acuerde así de es e r2.1 -.buco ,:mti¿;110 ••• tal 

vez. unos, unos 6 pasos que !fle acuerc.e asi r:c ; ás unps 6 

pasos . 

Inv:- - , Como el destobill a do. 

Inf:­

Inv: 

Si. 

Como el estubillado. 

Inf: - Unos 6 pasos . 

Inv:- - Roger Serpa : Ust~d podría_ explicar cada uno de esos pasos? 

Inf~ Eh • .,. ex-plicar pues cómo eran? 

Inv:- - Sí cómo eran esos pasos? 

Inf: - Bueno pues , primero salia uno cogido con el parejo no? en­

tonces bailaba, se, luego se, se ponian de frente, sa ponian 

· de frente si, entonces uno hacía como unos 4 pasos así ••• es­

que para explicar pues sería (risas) así no? si sa pasan así 

como en círcu1o si., 

Inv: - En .c!r~ulo. 

Inf: - Luego uno daba 1a vuelta y entonces el hombre lo seguía a 

uno, siempre- dando la espalda l a mujer no'? 

Inv: - Si. 

Inf: - Entonces el hombre lo s eguía a uno, y daba uno 3 vueltas así ••• 

el hombre detrás de uno, luee;o allí, entonces venia el rasp~ 

di to; entonces se cuadraba uno hombro con hombro pero el, e'.l:. · 

hombre pues con la ••• lo contrario no'? el hombre para un la, 

do y la mujer para otro , daba ese r aspadito y luego daba uno 

l a vuelta entonc es quedaba 1-o cont:nario de lo que había hscho 
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ya ant es , volvía y daba ese, volvía y salía , siempre uno sa­

liendo dando la vuelta , y el ho mbre sigi endolo, salía uno da 

ba l a vuelta y el hombre seguía bailanúolo , a llí entoncep él 

eh •• • bailaba otra vez otro rato así como al principio , entoa 

ces le pasaba uno el pafiuelo, entonces uno se arrodillaba y 

él le daba l a vuelta así , 2 veces ••• el hombre ••• bailando de 

a llí se l evantaba entonc es venía otra vez el mismo paso así de 

frent e , volvía y daba uno la vuelta , el hombre sigi endo l a vol­

vía así , entonces ya ~enia uno, que l o cogí an a uno de la cin­

tura , el muchacho lo co6 la a uno de la cintura y entonces l o 

ba ilaba , pero no pues como ahora que es acii como alto no? 

Mlnica S~lva: s í, s í •••• 

Inf : - •.•• no , eso l o iba bailando uno a lado y lado pero suavecito , 

mirando pero s ua vecito , suavecito, daba toda l a vuelta así y 

volvía de nuevo a ••• a quedar ahí. 

Inv: - Un ••• 

Inf: Y luego s alía , salía uno pues con la pafiol eta asi, salía uno 

adel an te y el el muchacho así detr&s, detrás hasta que sa ••• 

terminaba . 

Inv: - El raspadito que usteJ dice es como el estubill ado1 

Inf : - Segurament e , (voces) 

Inv: - Se acostumbra en 11u j er o en hombre nada más? 

Inf: - No , ambos , hombre y m~jer así , el hombre con la cara para un 

l ado y luego uno daba l a vuelta así con la ~are ja y entonces 

hacía lo contrario (ruido) . 
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I nv : - Mónica Silva: Y el vestuario como era? 

Inf: Eh •• ~ la falda, fal da y • • y, y blusa bl anca, siempre adornada 

con cinta roja y uno con trenzas , con s u s trenzas y con l azos 
• 

que siempre pues uno usaba er a las trenzas . 

Inv : - . Si. 

Inf: - Si, no tenia uno el pelo l argo tenia que hac erlas, aunque fue­

ra de fique pero uno se poní a era trenzas , con su s ouenos tren 

sones, y la blusa claro está que esto eh ••• antes , antes eh ••• 

las , l as blusas eran eh ••• escotadas, que yo me acuerde bien 

esc ot adas a s i del bimbuco no? pero despu ~s, ultimamente dij e­

ron que no , que esas Llusas no eran las de •• • ~qui de Natagai­

ma , que q u e después l as . empesaron a u.sar , porque l a blusa de 

aquí qu.e era alta haGta el cuello , eh ••• 

Inv: - Si . 

Inf: - Con enca jito aquí y l&B antisuas antiuuas , y . esto aquí con unas 

alforcitas y aquí con una,. una arandela así de encaje, que es 

como las tengo en l a . Caña y con pasa cinta lo mismo aquí en la 

falda . 

Inv-: Si . 

Inf: - En· la manga , también lo mismo , entonces pu es no se sabe en rea 

lidad , p ues antiguamente, si como era ••• 

Inv: - Si en realida d si la l a •• • 

Inf: - Si. 

Inv: Bi la blusa antigua era ••• 

.. 
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Inf: - Alta . 

Inv: - Alta, alta , de ma nga l a rga . 

Otra: - Si se s upone que es mas parecida l a l a antigua a la alta que 

di ce uste d. 

Inv: - Si. 

Inf: - Si , y,o_ creo eso porque yo digo como en ese ti empo ••• si en -

to do caso la de la Cafia p~es es así, a ltica y to do , pero ••• 

Inv: - Así ••• así l a tuvierp¡n l os otros en, en l as regiones qua visi 

t~mos, cuello alto, manga larga , aún en chenche en ••• 

Inf: - Bu eno esa si manga a ca . 

Inv: - Mas diferentes los modelos . 

Inf: - Si. 

Inv : Roger Serpa : Al comienzo usted menci onó una danza llamada dan­

za del Cordón. 

Inf : - Si la •• ., esa que me a cuerde yo pues l a última vez , que, pero 

c l aro que yo no r ecuerdo bien los pasos, me a cuerdo como le 

digo, pues por que uno s e p reocupaba de ver todas las danzas 

un r a tico o verlas bail ar y todo, y me acuerdo pues l a que en­

sayaba l a s eñora María, l a madre de Jvlaría Antonia •. 

Inv: - No tendría otros datos más explicaLivos ac erca de esta danza 

del del & •• del Cordón? 

Inf: - No sabe que no, por que yo no, después como a l al poquito tie~ 

po ya no la volvieron a sacar ni nada , pues ya se le olvida 

todo no? y l a esa danza que di cen l a ••• l a del Fandanguillo Y•~ 



, . 

[nf: 

· - 14 -

el Raja Leña que to do eso que bailaban antiguamente , unicame,:í. 

te que supe no? datos pues que , que q_ue me daba pues ese se­

ñor que l e digo que decía de la fiesta de la cosecha pero que 

como nunca más ellos la habían bailado , des~n1 É::s nunca ,nés la 

ensayaron entonces ahí quedó . 

Inv: - Mónica Silva: Pero tampoco le di j eron como se bailaba es~ dan­

za ni nada? 

Inf : Pero . no nos dijeron nada. 

Inv: ·- Nada y el sefior qbi~n es? 

Inf : - Ya murió Don Mliigu.eli t .o Liz. que que era el padre de de Heleni­

ta, qu.e ella es la que más me informa, ya a ella la invité, 

pero desafortunadamente tuvo que viajar a Bogotá. 

Inv: - Si. 

lnf : - Porque ••• para eso precisamente porque como a ella el papá si 

le contaba todo no v~? como era . Inclusive nos contaba , nos co~ 

taba ella que el papá le decía que cuando eran las f i es ••• la 

fiesta de la cosecha que se c elebraban con tanta danza y tanta 

cosa que • •• que disque hacían unas carreras de caballos desde 

una vereda cerca a Coyaima y venían a dar al frente del .... del 

cerro de Pacandé o sea lo que se llama ahora el descanso, me 

parece que se llam~ ahora el Descanso , y que eran carreras, PºE 

que ahí probaban pues, el mejor jinete.• .• y entonces todo eso 

nos contaba también ella; y luego pues venían los bailes , las 

danzas... Y .. 

Inv: - Jairne Casas buenas : Pe!'6Ón sef10r cómo es que se llama l a hija 

de Don Miguel Liz? 
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lnf : - Helenita Liz. 

I nv: - Helenita Liz . 

Inf : Helena Liz. 

Inv: - Mónica Silva : Ella tiene bast ~rnte, sabe • •• se recuerda bastant e 

de las danzas y todo eso1 

Inf : - Bu eno, ella no recuer· ta asi mucno ••• ella bailó t ambién la Caña 

•• •• jevencita • • • ella se recuerda pues qu e , me dec í a no? que 

recordaba pues , que el papá l e contaba de todas esas fiestas , 

dde- l a fie sta de l a cosecha que era lo mi smo , ahpra de l San Júan 

• •• y pero no s~ s i ell a r~cordará esos pasos ; inclusive ell a 

me est uvo diciendo de ese . . .. de esa danza , pero que ella no se 

acordaba ni c·ómo se llamaba? ni riada , que se acor daba que el 

papá pues la bailaba no? y qu e era un •.•• un que? ah ! unos seño­

res que se vest í a n muy elegantemente y que los damos se vestían 

elegantísimo y usaban un po co de col lares y cosas de oro y are­

tes, s e poní an un turbante con oro ; bueno todas esas cosas me 

contaba ella , pero no má G ••• no se s upo a l fín cómo ••• ·ella no 

recuerda de ••• así muy completo . 

Inv: - Roger Serpa : Para la fiesta de San Júan , tradicionalmente , cui­

l es son las festividades? Qu é es lo que se hace para esa época? 

Inf : - Ah! ••• bueno pues • •.• pues l as danzas que salen ese dí a ••• es en 

l a 6nica épocaqque salen danzas , qu e ••• l a v el ada San Juanera 

que eso no puede fallar ••• por eso dice l a copla: -y se me ol­

vi d.ó esa tan impor tante ; "La velada sin l a eaña y sin aguardie_!! 

te: el San Júan , es como quitar la maña del chocolate y t amal 11
, 

(ruido) pues siempre ••• pues l a vela ua eh ••• se ha procurado 

pues , bailar l a Caña no?, como pa r a no dejarl a olvidar ••• eh .... 
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bailan el ba~buco •• • y ••• las coplas pu es eso no f a l t an , coplas 

picantes a sí para todos los ••• los de aquí no? sacan sus coplas 

por ahí averiguan sus chismecitos ; entonces esa noche es cuando 

todo mundo sab e los chismes , y to do por medio de l as coplas , es 

cuando se cantan y entonces ••• a cual má s pues , cuando ya se a­

cerca la noche de l a velada, to dos eso es p endientes de que va­

ya y le saque su ••• (risas ) . 

Inv: - Hoger Serpa : Usted podría da rnos los nombres de a l e unas p erso­

nas , que ha n si do f amos as por esa s coplas , por el canto de e­

sas cop l as aiuí en Nat a ga ima? 

Inf: - Bueno, por el canto o que l as ha n hecho? 

Inv: - O que las han hecho que l a s i mprovi san que? 

Inf : - Bueno, ::.,u es eso si hay v2.rios , por<1ue pues mi esposo me ha to-

cado ya muchas no? eh ••• otro es uhm ••• Sierra. 

Inv: - Cuál es el nombr e se su esposo? 

Inf ~ - Yesid NavE.rro Charry. 

Inv: .. Siga ••• siga. 

Inf: - Eh ••• Luis Sierra ••• uhm ••• otro que r ecuerde? uhn;. . . (espacio , 
I 

ruidos) franca:nen t e no recuerdo si ••• me i magino que hay varios 

no? 

Inv : - !'!Ó1:ic& ,C,i.J. vn : Esto s son los qu e han cantado más .0omúnmente? 

Inf : - Si, si est os son , pues porque cas i siempr e , pues a mí me ha to­

cado l a organización de l a velada no? antes cua ndo yo ••• porque 

des de ha c e unos a-ños para acá , fué que se emp ezó a tra er los ar, 

ti s tas de otra parte ve! pero hasta hace unos ••• tal v ez unos 8 

o 9 años que organicé la últ i ma velada , fué toda pues con el 
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personal de aquí como se hacía antes ; los bail es t odo el bam~ 

buco, todo y las coplas. Después empezaron a traer de otra pa~ 

te porque ya vino pues , siempre probl emas y sus cosas con los 

artistas (tos) entone es resol vimos pues , traerlos pero;: siem­

pr-e me preocupé de que la Caña yo l a ensayaba aquí :para que la 

la bailaran en l a velada , par a que no l a fueran a dejar olvidai; 

como ha pasado con l as demás. 

Inv: - En sí, qué es l a velada? 

Inf: - Bueno • •• bail es • •• bailes, y esto •••• más que todo son bailes , 

que ea, lo que más l e gusta a la gente ••• y el bambuco, eh •••• 

ha ce como unos 7 u 8 años se trajo de l a vereda de1Palma Alta 

q~e fue •• • el baile ese de la Perdíz qu e llamó mucho l a a ten­

ción , que a quí no lo habí amos visto no? De l as veredas ••• ellos 

posi blement e vienen mañana •.•• 

Inv: - Qué es el bail e de l a Perdíz? 

Inf : - Pues, franca. r:ente yo lo único que recuerdo es que lo bail an 4 

mujeres ••• y así pues yo no puae ••• no tuve tiempo de ver todo 

el baile no? sino un momentico mientras salí por que yo era pen 

diente pues de ••• de que ya l as chinas esLuvi eran arr&gladas y 

que ••• si ya están los pelados listos y tal ••• bu eno (toses ) en 

tonces no alcancé ; a ver sino un momentico, que ví que eran 4 

sefioras con ruanas puestas así, de esas li stadas ••• y que se 

iban cruzando así , pero ••• yo no a l cancé a ver (ruido ) to dio el 
baile . 

Inv: - El conjunto musical, está integrado porque instrumento s ? 

Inf : - Así , eso si con ••• con la carrasca , el ti~l e , el t ambor , el 

chucho (espacio) ••• bueno , también me de cían que la puerca la 
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tocaban aquí mucho pero ••• que yo me acuerde , nunca la he vis 

to tocar , (pito) tal vez antiguament e no . 

Otra: - ·Muy antes, muy an t es . 

Inf! - Si (espacio ; r uidost pi tos). 

Otra·: - Había una niña que 'como qu e sab.e copl as que está por ahí ••• 
. 

I nf : - Ah si, Al ba ••• (tos) Al ba (ruidos). 

Inv: - Gregario Clavija : Continuamos con el informante Doña Aurora de 

Navarro ; Doña Aurora ~s us ted casada? 

Inf: - Si, como no! 

Inv: - Cuantos hijos tiene? 

I nf : T en go 6 vi vos,. 2 muertos •. 

Inv: --Ust~d cree que l a mujer debe mandar en el hogar o el hombre? 

Inf: - El hombre , naturalmente· (ri sas ). 

Inv: - Jorge A. de la Espriella : Bueno , entonces no s va a cantar, unos 

canciones de Cantalicio Ro j as? 

Inf : 

Inv : 

Inf :· 

--Si, corno no (música) •• •• 

-
-

Repitame l a (ruidos) ••. 

1tQui t ame l a tristeza , qui t ame todo afán (óis ) 

que ha llega.do l a fies t a de mi pactre San Júan, 

trayendonos el guarapo y la chicha para tomar ._ 

Quí t ame l a tristeza , quítame todo a fán 

que ha llegaáo la f i est a de mi padEe San Júan , 

trayendonos el guarapo y l a chicha para tomar; 

ví sp eru del rodeo , un vaquero de a .ea:bal1o 

s.e va par a los po t reros a l o zar ganado bravo , 
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Inf: trayendolos lue¿o D.l rue(o, el r,úblico ce <' i vj_ cl_é 

y papá no lo torea , delante de los t oreros (música) 

víspera de la tarde , est aremos pelando puerco, 

preparando t amales para comer el dí a de l a f iesta , 

con la copa en la mano rebosante de a l egrí a 

seguiremos tomando hasta que nos vaya el día~ (bis) . 

Esas son ••• (músi ca ) ••• 

Tara rara tarara tarara , tarar a , tarara lara r a , l arara ••• en 

el caserío de Anchiqu_e he visto una morenita, vi sti endo col a 

de cielo y así se ve más bonit a , me voy para l a quebrada 

cargando una mucuri t a para ll enarla de agua y l levarla a l a 

cho cita, a donde vive mi bella dulce y bu ena morenita . Y en 

el caserío de Anchique he visto una morenita. Vistiendo cola 

de cielo y así se va mis bonita. Me voy para la quebrada car­

gando una mucurita para ll enarl a de agua y llevarl a a la cho­

cita a donde vive mi buena dulce.y bell a morenita y desp u~s a 

ib..a huerta a t rabajar primero en lo que quiero yo • - Yo con la 

r uana estrenar en esta oportunidad . 

CARA B: 

Inv: - J a ime Casasbu enas : Continuámos l a gr abación con l a señora Aur~ 

ra de Navarro que nos va a interpretar unas can:ciones (ruiao ) 

unas canciones de Cantalicio . Ro j as (interpretaciones musical es) 

Inv: - Bien... (espacio) . 

Int erpretación musical . 
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Í nf : - La última canción es de Miguel Ospi na de' y Coyai me .• 

Inv: --Jaime Casashuenas : Continuamos l a gr abaci6n con el tema de 

las danz:as y repre.sent ac·ione s con el informante Don Bernar 

do Villareal , dónde nació uBted Bernardo? 

I nf : Aquí en Nat agairna . 

Inv: - Qué edad t.iene? 

Inf: '11 engo •.••. 48 años . 

Inv: A vivido siempre aquí? 

Inf : Claro . 
. 

Inv : Q,ué oficio desempeña? 

Inf : - Trabajar . 

I nv : - En que traba j a i 

Inf: - Traba jo material . 

Inv: - . Roger Serpa: Qué clase de t r abaj o material? 

Inf: - Lo que ca i ga ••• ~uede ser en cultivo~ o en • •• ganaderia ••• 

(inintel i gible) traba jo material, lo que se titula traba jo 

material . 

Inv: - Jaime Casa sbucnas : Interroga Doña Inés Rojas Luna (ruidos) , 

Doña Inés , quisieramos que nos hablara sobre algunas de las 

danzas que u s ted conoce en esta región, que datlzas conoce 

usted en esta región? 

Inf : - Pues l a danz:a • .,. l a d.anza de esta r egión la más b uena , la 

más bonita y l a má:s que .•• que yo éonozco es la danza de 

China,, 

Inv: - Por qué no nos dice en qué consi ste , 

descríbanos l a danza? 

cómo es la danza , 

" 
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1Inf: - La danza es muy ••• bonita porque el sistema de que todos 

son varones no? pero entonces se visten de ••• unos de mu­

jeres , bien se saca pues ••• el pretesto de que paresca una 

muj er ••• hay que escoeer el personal ••• que no sean tan 

feos no? esa cosa para los . chinos no? bien vestidos. 

Inv: - Cómo van vestidos? 

Inf : - Pues eso llevan un ••• traje muy bien ahora no! porque ya 

ahora en este tiempo no se podía , como cuando yo con ••• 

conocí l a danza que yo me acuerdo . 

Inv : - Bueno , diga cómo la. -conocí6 usted? 

Inf: - Exacto , entonces era bien ••• l a china iba con aretes de 

oro , todo de oro; monos ••• eso era collares y t odas esas 

cosas , de puro oro , ahora n~, ahora ya se saca con fantasia , 

porque como hoy día ya ••• si tiene • . ~ tiene por ahi un medio 

anillo se lo qui tan, hasta lio mat an por qui tarselo,, de me.do 

q¡_ue ahora ya la ca sa es muy distinta ,- ya no era como, cuando 

nos conocimos; me r ecuerdo yo de las danzas. 

Inv: - Y cuántos parejos bailan la danza? 

Inf : - Son 12, 6- y 6 . 

Inv : - Y cómo es la danza? cómo l a bailan? 

Inf : - Ahí se baila ••• ahí se baila bambuco , pasamanos toda esas 

cosas . 

Inv : - Udsted no sabe que signifi caoo qué quieren representar con 

esa danza , que quiere de,cir la danza? 

Inf : - Pqes para mí tengo que quiere decir ••• 

Inv: Los chinos , qué quiere decir los chinos? el nombre? se refi~ 

r e a algo especial? 
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!nf: Pu~s claro, qu e Bi w•• 

Inv: - Diga , dígame haber , dígame? 

Inf : Porque eso s e ••• se ••• se presenta , creo pues para mi cono 

cimiento de que es para presentar l a s cosas de una dama no? 

Inv: - Si. 

Inf : - Y los chinos van aco~pañados o esos ••• a los chinos ••• no? 

tienen sus ••• distintas cosas ••• es la danza más bonita que 

yo conozco. 

Inv: - Y ust ed cuánto hace -que conoce l a danza? 

Inf: - Yo , hace ••• al rededor- de 9 años , me recuerdo de l a dan.z.a . 

Inv~ - Debe ser antigua pues ••• ? 

Inf : - Antigua , c l a ro ••• eso es antie uo, como lo es la danza de los 

Chulos, co!1,o lo es l a danza de los Rolas, como lo es l a dan­

za de los ~i jaos, corno lo es l a danza de l Cord6n ••• (pito) 

Inv: - Nos habla de l a danza del Cori 6n? 

Inf : Cl aro que si • •• se l a puedo decir. 

Inv: - Bueno, dí game , di came a ver c6 Llo es? 

Inf : La danza del Cord6n lleva, ese es ar ?nlo no? y ll eva , son 

12 cintas •• • en ••• amarradas en ella ••• en ese palo • •• (pi­

to) ahí van t e jiendo , en baile van tejiendo has t a Cj_Ue queue 

eso bien tejido en el palo no? •• • y entonces a lo que ya es­

tá bi en tejido eso vu 2lven otra vez y l~ ••• destejen , eso 

l a sacaba l a setora M~ria de los Angeles. 

Inv : - Y qu é música ti ene? con qué 1,tÚi.oica u:; ~-aila ; bambuco , o tor 

bel lino , o que? 
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Inf: - Se bail a Bambuco. 

· 1nv: - Con Bambuco se baila? 

· Inf~ - Todas las danzas .~. todas l as danzas tiene que bail c?.r 13am­

buco . 

Inv : - Y que mis ~ailan en una danza? 

Inf : - Torbellino, Pasamanos ••• todo se baila en une, d2.nza . 

Inv: 

I nf : 

El pasamanos es e l que se llawa el mismo Torbell ino? 

No , señor . 

Inv: - Entonces cu~l es el que llaman pasamunos? es l a figura de 

la danza con una m6sica especial? 

I nf : - Si se ca~bia •• si se camj ia el pasamanos es uno y el ese ••• 

torbellino que di ce usted es otro ••• eso es distinto . 

Inv: - En qué consi s t e el pasamanos? , 

Inf : - Porque eso ••• van bailando dando l a vuelta y ••• (ruidos) 

eso es el pasamanos . 

Inv : - SÍ. 

Inf: - El torbellino ya es más distinto? 

Inv: - C6mo . es? 

Inf : - Pues ••• ya como ahora ni se acostumbra bail ar eso ••• ya 

me estoy olvidando (carcajadas) ••• 

Inv: - Y que otras danzas recuerda usted, eso de las perdices que 

nombraba antes no la , no la recuerda? 

Inf: - No, seíliora. 

' Inv: - Mónica Silva : Alguién se acuerda . de la danza de l as perdi 

ces? 
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, Otra : - Eso es solamente que la mandan de l a vereda la danza de 

las perdices. 

Otro : - Porque esa la sacaron ••• ah! esa la sacaron cuando l a 

fiesta del Campesino . 

Otro: - Si, entonces despues entraba (voz de fondo) . 

I Hf : Ah •• • eso . 

· Inv : Y de que vereda es? 

Inf: - Palma Alta . 

Otro: - Palma Alta . 

Inv : - Palma Alta No,? 

Inf : - Vereda vecina a Natagaima. 

Inv: Si , de Natagaima, una vereda de Natagai ma? 

Inf : - Claro que ••• 

Inv : - Y no lo habían traido antes?, no se conocía? 

Inf : - No , no señora , aquí no se conocía esa danza, pero para 

1~ fiesta del campesino, entonces como cada • • ~ cada ••• 

cada vereda tenía que traer un número no? entonces ellos 

presentaron ese número pero aqui no se conocía esa danza • 
• • • bueno has ta ahí les digo , bueno me retiro (vLJ ces) . 

El resto del cassette esti en blanco , fin de l a transcriE 

ción de este cassette . 

Inves tigadores : Gregario Clavija. 

Ja¡me Casasbuenas . 

Roger Serpa , In~s Rojas . 

Jorge A. de la espriella, Mónica SilMa. 
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